INSTALLATION INSTRUCTIONS
Catalog No. 700-NS Surge Suppressor
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The surge suppressor is for use with Bulletin 700 Type N. Bulletin 700DC Type N, ard Bulletin 700 Type P relays 10 reduce the level of
transient voltage which occurs upon switching the coil circuit. The surge suppressor is designed to mount between the relay and the mounting
strip or control panel. See ilustrations above. When mounung on an ALLEN-BRADLEY mounting strip, back out and discard the mounting
screws in the strip. Use mounting screws supplied with the suppressor kit. The two shorter screws furnished are 10 be used with the Type N
relays. The two longer screws are for use with Type P relays. Discard the unused screws. When mounting on a control panel, drili and tap
panel for No. 8-32 screws. Tighten mounting screws securely (18 in.-ibs torque) and then connect suppressor leads 10 1the coil terminals of
the relay as shown above. On Bulletin 700DC Type N relays, connect surge suppressor leads to terminals marked *'2" and *'4."

NCTE: 1. The surge suppresscr is designed for 150 voit coits, AC or DC, maximum.

2. The suppressor must be used when a Type N or Type P relay is activated by a Bulletin 1610 Dry Reed Relay to provide the necessary
CORLact protection.

3. Cat. No. 700-N5 Series C or D replaces Cat. No. 700-N5, Series B, and Cat. No. 700-Ng, Serias A.

RENSEIGNEMENTS ¢ INSTALLATION D’UN LIMITEUR DE TENSION
NO. DE CATALOGUE 700-N5
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Le limiteur de tansion est congu pour usage avec les relais type N Bulletin 700, type N Builatin 700DC, et type P Builetin 700 afin de réduire
le niveau de tension transitoire qui se produit lorsque le circurt de la bobine est mis hors ou en circuit. Le limiteur de tension est congu pour
le montage entre le relais et la bande de montage ou le panneau de commande. Voir I'illustration ci-dessus. Pour montage sur une bande
de montage Ailen-Bradley: Enlever et jeter les vis de la bande. Utiliser les vis de monizge fournies avec le jeu du imiteur de tension. Les
deux vis les plus courtes sont fournies pour usage avec les relais type N. Les deux vis 1es plus longues sont fournies pour usage avec les
relais type P. Jeter les vis non utilisées. Pour montage sur un panneau de commande: i-orer et tarauder i@ panneau pour accepter des vis
no. B-32. Bien serrer les vis de montage (a un couple de 18 po-ib) et ensuite brancher les fis du limiteur de tension sur les bornes de la bobine
du relais indiqué ci-dessus. Sur les relais type N Bulletin 7000C, brancher les fils du imitaur de tension sur les bornes marquées 2" et “'4"™".
ANOTER: 1. Le limiteur de tension est con;u pour les bobines 150V CA ou CC max.
2. Toujours instalier un limiteur de tension quand un relais type P ou type N est activé par un relars du bulletin 1610 & contacts a
lames scellés afin de fournir la protection requise pour les contacts.
3. Le numéro de catzlogue 700-NS, série C ou D rempisce ie numéro de catalogue 700-N5, série B et numéro de catalogue 700-NS,
série A.

INSTALLATIONSANWEISUNGEN
Katalognummer 700-N5 Uberspannungschutz
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Mit dem Uberspannungsschutz, baim Gebrauch mit den Relais Butietin 700 Typ N, Bulletin 700DC Typ N und Bulletin 700 Typ P, wird die Hohe
der StoBspannung. die bei der Schaltung des Spulenstromkreses entsteht, reduziert. Der Uberspannungsschutz wird zwischen das Relais und den
Montagestreifen oder de Kontrodschalttafel montiert. Siehe otsge Darstellung. Zum Anmontieren an enen Allen-Bradley Montagestreifen
wergen dessen Schrauben herausgeschraubt und weggeworien. Danach werden die Schvauben, die ma dem Uperspannungsschutz gelielert
werden, verwendet. Die beiden kirzeren Schrauben, die im Satz mitgeliefert werden, sind fir das Retais Typ N zu verwenden. Die beiden
langeren Schrauben sind fix das Rlelais Typ P. Schrauben, die nicht gebraucht werden, wegwerien. Beim Anmonberen an eine Kontrolischalttafel
werden in die Schalttafel Ldcher fiir Schrauben Nr. 8-32 (US-Norm) gebohrt und Innengewinde geschnitten. Die Schrauben fest anziehen
(18 inb Drehmoment, 2.0 Nm) und dann die Elektroden des Uberspannungsschutzes an den Spulenkiemmen des Relais {wie oben dargestellt)
betestigen. Be: Bulletin 700D0C Typ N Relais wird der Uberspannungsschutz an den Klemmen rit den Markierungen 2" und *'4'* befestigt.

ANMERKUNG: 1. Der Uberspannungsschutz ist fiir Spulen mit 150 Vot Maximum, Wechselstrom oder Gleichstrom, konstruiert worden.

2. Zum ndtigen Schutz der Koniakte muB der Uberspannungsschutz verwendet werden, wenn ein Typ N oder Typ P Relais
durch emn Bulletin 1610 Reed-Kontaki-Relais aktviert wird.

3. Katalognummer 700-N5 der Serie C oder D ersetzt Katalognummer 700-N< der Serie B, und Katalognummer 700-NS der Seria A.



INSTRUCCIONES PARA LA INSTALACION
Supresor de Sobretensiones Numero de Catalogo 700-N5
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Eil supresor de sobratensiones se utiliza con i2s relés tipo N boletin 700, tipo N boletin 7000)C y tipo P boletin 700 para reducir el nivel de
tension transitoria durante e: conmutado de! circuito de ia bobina. El supresor de sobretensiones esta disefiado para ser instalado entre el
relé y la regleta do montaje o el panel de control. Vea las ilustraciones arriba. Cuando se lo instale en una regleta de montaje
ALLEN-BRADLEY, saque y deseche los tornillos de montaje de la regleta y utilice los tornilios de montaje suministrados con el juego del
supresor. Los dos tornillos mas cortos son para ser usados con los relés tipo N; los dos mas largos 30n para los relés tipo P. Deseche los
tornillos que no va a usar. Cuando instale el supresor en un panei de control, use un taladro para hacer l0s agujeros para los tornillos #8-32.
Apriete los tornillos de montaje firmemente (a un torque de 18 libras-pulgadas) y luego conecte los conductoras del supresor a los bornes
de la bobina del relé como se muestra arriba. Para los relés tipo N boletin 700DC, conecte los d as del sup de sobr ones
a los bornes marcacdos 2"y 4",

NOTA: 1. Elsupresor de sobrelensiones esté disefado para bobinas de 150 vottios, C.A. o C.C., como maximc.

2. El supresor debe usarse cuando un relé tipo N o tipo P es activado por un relé de laminas boletin 1610, a fin de proporcionar la
proteccion necesaria para el contacto.

3. Enﬁmdo;aﬁbgoms%CoDrwmumommﬂbgom&Nﬁ.smieByalmhmdecambgom.swieh

INSTRUCOES - Instalagdo do Supressor
de Surto niumero de catalogo 700-N5
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instalacdo para svitar chogques
elétricos.
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O supressor da surto é concebido para montagem sabre os relés do Boletim 700 tipo N, 700DC 1ipo N e 700 P com a finalidade de reduzw & lensio
transitoria que se pode produzir q d00 Ito da bobina é Interrompido. O supressor de surto & mentado entre O relé e o supofle de montagem

ou painel de comando. (Ver dustracbes acima.) As etapas de montagem sobre um painel ouv suporte de montagem ALLEN-BRADLEY sao as
seguintes: Soltar os parafusos de montagem e descarta-los; selecionar o paratuso de montagem apropriado dentre os fornecikios com o imitador
de tensio: para relé tipo N, dois parafusos curtos; para relé tipo P, dois parafusos longos. Descartar os parafusos nao utilzados. Apertar 0s
paratusos 20 torque de 18 po-ibs. Ligar os fios do limitador de tensao sobre 0s terminais NOICAdos na ilustragao acima. Para os relés 700DC,
tipo N, ligar os fios aos terminais 2 e 4.

Nota: 1. O supressor de surto é concebido para bobinas 150V CA ou CC, maximo.

2. Sempre instalar um limitador de tenso quando um reié tipo P ou tipo N for ativade por um relé do Boletim 1610, tipo Reed Seco, a fim
de proporcionar a necesséiria prote¢ao do contato.

3. O numero de catalogo 700-N5, série C ou D substitui 0 nimero de catdlogo 700-N5, série B e numero de catalogo 700-N5, série B
numero de catalogo 700-NS, série A.
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